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AAdCTETURS.

I {E GRAND DRUIDE.
ZELTI, Berger, Amant de Tyamie.

TYAMIE, jeune Bergere.

M A C E’ vieille Bergere, aimant Zéii.
COLAS, Payfan.

Cheur de Druides. - Cheurs 4 Habitans.

La Scene eff au Hameau.
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M E

Le Thédire repréfente les derrieres dun Ha-
meau , dont on doit méme appercevoir quelques
cabanes. La per[peftive du fond haiffera voir
les debors d'une Forét. Sur un des cOiés ily
aura un petit monticule de gajon.

SCENE PREMIERE.
M A CE’, feule.
ARIETTE, notée N? I.

AN vain’An qui fe renouvelle,

Semble m’avertitr quwil eft tems

De ne plus fonger aux amans:

Jamais fille profita-t-elle

De .pareils avertiffemens ?

Ah! jaime encor comme a quinze ans,

Mineur.

Mais rendons , il fe peut, la féte

Qui s"appréte
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@ Le Guy de Chine,
Utile 2 mon amour.
Enlevons en ce jour,
Sans retour ,
A Z¢li Pobjet qui 'engage.
Peut-érre alors, ¥ cet ingrac
Plairai-je dayantage,
L’Amour 4 men ige
N’eft pas délicat,
En vain, &ec.

Mais, il paroit... quel trouble, hélas! vient m’a-
giter!
Remettons-nous un peu de ce défordre extréme,
Car je connois le perfide que j’aime,
Il me feroit I'affront de n'en pas profiter.

%
SCENE LI
ZELI, MACE®, dans le foud,
ZELI, fans la voir.

ArieTTE Notée, N, 3,

TYamie 2

Chere amje,
Tu n’as pas devancé
Ton amant emprefig,

Quand PAlouette,

Au point;du jour,
Fait hommage 2 ’Amounr
De fa premiere chanfonnette,
Chaque jour en ces lienx
Ma flamme eft couronnée,
Par unfourire gracieux.,
Qui rend Zélj joyeux,

T



Comédie. 5
Pour toute la journée.
Tyamie, &c.
Moitié pudeur,
Moitié¢ plaifir,
Quand mon ardeut
La fait rougir;
Elle paroft plus belle
Que la rofe nouvelle
Qui pare ces beaux lieux,
Et le papillon: gui voltige,
Trompé. par ce preflige,
Les confond. toutes deux.
Tyamie,
Chere amie,
Tu n’as pas devancé
Ton amant. emprefl¢,

Elle vient. Dieux !. . mais non le charme cefle,
Et ce n’eft que Macé... je la trouve fans cefle,
Cette vieille Bergere a toujours la fureur
D’aimer quelqu’un, ¢eft mon tour , par malheur,

M A C E’ faifant Fétonnte.
Encor Zéli:! mais, mais je crains fort qu'on ne
glofe,
Cela fent trop fon rendez-vous :
Le hazard fait de plaifants coups !
ZELTL
Bon, le hazard ! il n’en eft point la. caufe.
Je vous rencontre 2 chaque pas;
Le hazard- fait bien quelque.chofe,
Mais il ne fe répéte pas.
M ACE,
Ah ! le fripon !'il me deviue,
Z-EL: 1L
Tout le village aufli ; vous étes fi peu fine !




6 Le Guy de Chéne,

M A C E.
L’amour peut-il refter longtems contraint?
Mais quen dit-il ce village ?

ZELR
Il me plaint.
M AL E5 !

Ah! le cruel, comme il me traice !

Mais j’en fcais la raifon vraiment,

Ce jour eft le dernier de I’An.

D’ A-guy I'an-neuf on prépare la féte,
Ob ! tu n’as pas le tems d’étre galant ;

Déja les Bergers qu’Amour-mene,
Brulenttous de chercherce fameux Guy de chéne,
Que le Druide en pompe ira couper ce {oir;

- Heureux ! qui le premier pourra I'apercevoir!
A ton air inquiet je vois que tu t'apprétes
A le chercher auffi.... Le petit éveillé !
Je gage qu’il le rouve. 11 eft vraiment taillé

Pour toute fortes de conquéres, .

ZELETL

Moi ! jé ‘n'irai feulement point au bois,
M A CE.

Tu n’iras point ! pourtant on fera choix

De la plus aimable Bergere,

Etcette aimable, au moins, eft le prix du vainqueur,
; Z E: LI
Mais, ferois-je fur de lui plaire?
MACE.
Qu’importe , de {2 main tu feras poffeffepr.
Z ¥ L1
Ah ! fi donc. Moi je yeux le ceeur,

-



Comédie. 7
ArRiETTE, notée N° 3.
Qu’Amour nous donne

Une couronne s

Tout nous rit. ( bis.)
Que la fortune

Nous en donn€ une,

Tout languit. (bis.)

En un mot ce prix-la ne f¢auroic me toucher,
(A part.)
I en eft un plus doux qu'ici je viens chercher.
M A CE.
Cette faveur eft pour toi trop commune ?
Mais & la féte au moins tu prends quelqu’ineérét?
ZELL
Oh ! oui je fuivrai, fur la brune,
Le grand Druide 2 la forét;
Firai chanter le Guy, puifque par fa puiffance
Dans la campagne il répand I'abondance,
Mais ¢’eft tout 'intéréc qu’a la féte je prends.
M ACE.
Et point du’tout aux yeux charmans. ..

ZE LT

ARIETTE, notée N% 4.
Non, non, il neft qu'une Bergere,
Dans le hameau qui m’ait f¢u plaire,
Pour pofléder. d’autres appas,

Zéli ne feroit pas
Un pas.
MACE.
§i Pétois le prix de la féte?
ZELIL
Tenez, cela n'eft pas honnéte,
Mais pour pofféder vos appas,
Zéli ne feroit pas
Un pas. i
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8 Le Guy de Cbine,

MACE.
Mais {i Ton nommoit Tyamie?
: ZELT
Ah! Dieux ! je-Taime 2 la folie ;
Pour pofléder fes doux appas ,
Je n’épargnerois pas
Mes pas.
M A C E, 4 pare.
Et pour moi pas un. Quelle audace !
Z £ L 1; vivement.
Convenez qu’il n’eft rien de fi parfait ici.
Aveéz vous remarqué f{a grace?; ..
Yen vais tracer un portrait racourcis
Je vous réponds que vous en ferez folle,
Peut-étre autant que j'en fuis fou.
Elle a les yeuy fripons d’un amour qui §’envole,
Apres avoir liché {on coup.
Son teint. .. c’eft une fleur que toute fa figure.
M AC E’.
Traitre, j'aurai raifon de cette injure.
ZELIL
Eh ! quoi, Macé, vous prenez mal ceci?
Vous étes une fleur aufli,
Mais cetté fleur pour moi fe prefla wop d’éclore.
MACE.
Je ne puis plus {outenir cet affaut.
Z € Ldi
Ma Belle eft un foleil quti n’eft qua fon aurore
Et le vOwre.,. eft déja bien haut.

M-ACE.

ARIETTE
Ah } cet ontrage
Eft wop fanglant.
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Ah ! crains ma rage,
Petit f{erpent.
ZRLEIL
Dieux ! quel tapage ¢
Je fuis tremblant.
Ah ! Macé, doucement,
Z¢li s'engage
A vous aimer bien tendrement ;
DMais attendez qu'il ait votre ige.
M A CE.
Ah? cev outrage, &ec.

w

SCENE IIL
ZEE]

ELLE eft fichée... Eh ! bien, tant mieux!
Comment veut-elle auffi qu’on I'aime ?
Elle eft furieufe & 'extréme,
Dame, il fau étre bon, au moins, quand on eft
vieux.

SN E -1V
28 Ll YA NEE
ARIBTTE

TYAMIE, gu'on ne voit pa.

ZE b A

Z EL-L
C'eft ma Belle
Qui m’appelle,
B




1e Le Guy de Chéne,

TYAMIE.
Zéli, Zéli!
ZE o
Oui, la voici.
On entend une clocbette. )
{)’emends la fonnette
e fon mouton chéri.
Douce clochette,
Tu m'annonces ma Brunette;
Douce clochette,
Que ton fon a Zé&li
Paroit joli!

T Y A M I E, roujours [ans dtre vue.

Zéli, Zélis
ZE LI

C'eft ma Belle, ,
ui m'appelle.

T Y A M 1 E, pardifant.
Zéli, ZEli !
Ah ! le voici.

( Zéli court & elle & Fembrafle.)

Prends, mon Zéli; ce baifer eft pour toi,
Et celui-ci... je le garde pour moi.

%2 EL%
Qu'ils font doux!.. Ah ! partageons le troifiéme
A préfent.
TYAMIE

Oh ! non, non , pour s'aimer plus longtems,
1l faut, dit-on, laiffer défirer les Amans.
ZELL
Va, mon ardeur fera toujours la méme,
Je v’aime encor comme le premier jour
Que je te vis dans la prairie.
Te fouvient-il de ce jour, Tyamie?
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TYAMIE.
C’eft I’époque de notre amour.
Je ne I'oublirai de ma vie.

AR1ETTE, notée N° 5.
Tu m'appergus affife au bord de leaut,
Je me fauvat , non pas vers le hameaw,
ENSEMBLE.
Jl? courus,
0 COuWrus,
Nous courimes.
TAYMILE.
Tu m’attrapas, & devins amoureux,

Qui fux alors attrappé de nous deux?
ENSEMBLE.
Je le fus,
Tu le fus,
Nous le flmes.

Second couplet.

ZELL
De mon ardeur tu t'effarouchas peu,
Imaginant que ce n'étoit qu'un jeu.
ENSEMBLE,

Jre le crus,
u le crus,
Nous le criimes.
TYAMIE.

Mais en voyant que c’étoit férieux
Qui fut alors attrappé de nous deux?
ENSEMBLE,

Il? le fus,
u le fus,
Nous le flimes.

ZELL
Oui , de ce jour je devins ta conquéce,
Yen ai gravé la date 2 tous mes flageoless.




F 12 Le Guy de Chéne,

TYAMIE.
Etmoi, Zéli, je le prends pour ma féce,
Ainfi je veux avoir ce jour-lx deux bouquets.

B A T ¢
Mais & propos de féte, chére Aarite ,
C’eft aujourd’hui I’A-Guy-I"an-fieaf,
Chaque Berger, dit-on, pour le Gay fe tourmente,
Eh! bien, qu'ils courent tous, puifque le prix
les tente,
Pour moli, je fie fuis pas fi neuf,
Tu m'aimes, pour mon ceeur c’elt un fi grand
délice,
Qu’Amoitr m’a dit d’en refter-Ia.
TYAMIE.
L’Amour auffi m’a dit cela;
Car je t'ai fait de méme un petit facrifice.
Tu feais comme il feroit flatteur
Pour une fille de mon 4ge
D’étre deftinée au Vainqueur.
Eh! bien; Zéli, contente de ton ceeur,
Jai méprifé cet avantage.
Je pafierois pourtant, fi ¢’étoit moi 4
Pour Ia plus belledu village,
Mais jé ne véux le paroitre qu’a tok.
Z E L 1, inqujet.
Ciel ! qu’as-tu dit!... quelle crainte fubite!.,
Tes appas... le Druide... oh ! ma chere Petite !
TYAMIE.
Eh! queft-ce donc... m tallarmes, Z¢li?
Mais je vais m’allarmer auffi;
Car notre peine eft mutuelle.
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ZELL
Ah! Tyamie; on nomme la plas belle. ..

ArRieTTE, Notée N° 6.

Pour Tes graces que tu raffembles
Un Druidé ‘etit toujours des yeuxs
Il voit ichaque jour les Dieux,

Et tu leur reffembles, (fin)

Il te choifira,
Crois-en mes allarmes,
L’éxcés de rés charmes

Me perdra.

Pour les graces que tu raffembles, &oc.

T P AMNIE
Quoi ! ce n’eft que cela qui te chagrine tant?
Mais t m’as fait bien peur pourtant.
Z-E 1.1
Ah ! Tyamie...
T:Y.A M-I E.
Eh ! ta crainte eft frivole.
ZELL
Ils t¢ nomimeront.
TYAMIE.
Non, crois m’en fur ma parole.
&E L I
Je te dis que fi, moi : que viens-tu nous conter?
Eft-il quelqu’uh qui puille fe vanter
D’avoir tes traits, ta grace naturelle,
Ce fein, qui tant de fois fit palpiter le mien,...
Va, j'ai donné mon ceeur 4 la plus belle,
Etjene tremble pas pour rien.




14 Le Guy de Chéne,

TYAMIE.
Bon ! c’eft bien cela qui décide !
Tu ne fcais pas... Apprends que le Druide
Ne juge de nos agrémens
Que par le prix de nos préfens.
Chaque fille, efpérant avoir hh préférence,
S’emprefle de porter le fien,
Pour mei qui n’ai pas fait le mien. ..

ZELYL
J'entends, tu n’as pasmis de poids dans la balance R
Et ce ne fera pas toi qui Pemportera.
Je fuis au fait , voila donc le myftere, ’
Ce fonc d’honnétes gens que tous ces fripons-I.

>

C On entend une trompette.)

TYAMIE.
Mais ne crains plus du tout, le choix vient de fe
faire :
A fon de trompe on va le publier.
' ZELE
Oh! ce fon-1a ne peut plus m’effrayer.
D U O.

On ne peur plusgt':e défunir

que j’adore.

De la Bergere qui tadore.

Livrons nos cceurs au doux plaifirs ,
Car le bonheur, tant qu'il peut fuir,
N'eft pas bonheur encore,
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SCENE V.

ZELI, TYAMIE, LE GRAND

DRUIDE, Suite du grand Druide.

( Les Druides tiennent des Trompes antiques
defquelles ils préludent , annongant decar-
refours en carrefoursia Bergere choifie.)

Z E L 1, aux Druides.
[tes, dites toujours, vous fonnerez aprés.

LE GRAND DRUIDE.
Paix.
Z.XLL
Ce n’eft pas Tyamie, au moins.
LE GRAND DRUIDE.
Paix.
A1r : De Trompette.
Au fon bruyant de ma Trompette,
Bergers , cherchez le Guy facré,
Du prix qui vous eft préparé,
Votre ame fera fatisfaite.
Déja le fignal eft donné,
{ai fonné
a Trompette.

Z E L 1, bas a Tyamie.
Je ne fcais, Tyamie, il a Iair bien perfide,
Regarde, regarde fes yeux.
TY AMIUE, bas a Zéli.
Eh ! que crains-tu ?
LE GRAND DRUIDE.
De par les Dieux
Prétez I'oreille au grand Druide....




16 Le Guy de Chéne,
Z E L 1, bas & Tyamie.
La peur me prend, cache bien tes appas.
LE GRAND DRUIDE.
Allez voirla Beauté qu’au Vainqueur on prépare ,
C’eft le Phénix de ces climats,
Que I'hymen conduit dans fes bras;
L’Oracle méme 2 ce Vainqueur déclare
Qu’il peut former ces neeuds, fans craindre les
regrets.
Pareille femme eft bien plus rare
Que n’eft le Guy dans nos foréts.
( Les Bergers fortent.)
Z E L ¥, bgs.
Ah ! Dieux ! c’eft elle traits pour traits.
( Bas a Tyamie.)
Mais es-tu sre auffi de ne pas écre?..
TYAMIE, bas a Zéi.
Oui , trés-shre.
Z E L L, 4 pare.
Pourtant j’ai Ia certain foupgon...
( Au Druide.)
Nommez donc enfin.
LE GRAND DRUIDE.
(Appercevant Tyamie.)
Cleft. ... mais que vois-je paroitre?. ..
Z E L 1, vivement.
Rien, rien...
LEGRAND DRUIDE.
Mais la voici.
Z E L 1, cachant Tyamie.
Moi, je vous dis que non.
(& prend Zéli par le bras, & le fait paffer
derriere lui 5 Zéli fait le tour dun asr
snquies, & va aupres de Tyamie.)
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LE-GRAND DRUIDE,
ARIETTE.
Vous t:‘]-‘r:. phez , heureufe Tyamie,
4 ML 1\ M I E , éronnée,

Qui ! moi ?

.E GRAND DRUILDE.
Vos auraits font vainqueurs,

Et vous venez d’¢we choifie

A la pluralité des cceurs.

TY A M I E inguiesse.

Comment, comment!...
Z E L 1, defefperé.
Ah ! me voila perdu!
1 X AT P,

11 dit que c'c*"w moi, lui ! I'ai-je bien entendu?..,

(Au grand _/).A ide,)
Eh! ne m'efl rayez pas, eft-ce bien moi qu’on

nomme ?

LE GRAND DRUIDE, gravement.

C’eft vous, Adieu, Bergere ... Adieu, jeune homme,
Cdl.veut fortir, on Layréte.)

IR IO.

ZE i) LE GRAND DRUIDE,
Ah! ne nommez pas Tyamie, Non, non, non, Tyamie,
TYAMTEE, Par les Dieux eft choifie.
Ayez pitié de Tyamie, Plus d’Amant,
N: I’6tez pas a fon Amant, Plus d’Amant,
AR O T

Les Dieux cruels I'on-t-ils
choifie,
TYAMIEF

Les Dieux ne I'auroient pas

chouie

s i P i

l'a ./\/“X -
o3
B o

=

tourment,

Danr faire
& UL ASRLA N "

LA

(fin.)
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8 Le Guy de Chéne,

Z:E:-Ll;;: TY AMARE,
Fatale folemnité
Qui rompt de fi belles chaines?

LE GRAND DRUIDE,
C’eft par elle .que dans mos plaines
Regnera la fertilité.
ZELI, TYAMIEE
Eh ! que m'importe I'abondance,
Quand on s'oppofe 4 nos tranfports ?
Sans {g:i § yaurois des tréfors ,
Que je feroi, dans Pindigence.
ZELLK LE GRAND DRUIDE.
Ah ! ne nommez pas Tyamie. Non, non,non, Tyamie,
7 Moh i T e e &e.,
Ayez piti¢ de Tyamie.
Da capo.
LE GRAND DRUIDE.
Mais, Berger fais ce qu’il convient,
Trouve le Guy, ta Belle en eft la récompenfe.
EADEL R B
Oui, mais fi quelqu’un e prévient.
LE GRAND DRUFDE.
Elle eft a lui.
> A i T
La bélle avance !
T Y A M1 E, vivement.
Zé&li, ZEN,, je ne te quitte pas..s
(Au grand Druide.)
Hélas ! Seigneur, voyez notre embarras,
ARrR1ETTE, notée N° 7.
Jai deux chevreaux ,Druide  fage,
Qui n’ont pas encore deux mois;

Je les menois-au paturage
Hier pour la premiere fois...,
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ZELL
J'ai mon Haut-bois, Droide fage,
Oh'! ceft la perle des Hautbois;
Dun Amant §’il peint le langage ,
L’Amour, foupire fous les doigts...
E NS EM B L E.
Tenez, je vous en fais hommage,
Si vous faites changer ce choix.

LEGRAND DRUIDE.
Non, non, il n’eftplus tems dechanger les deftins,
Les Dieux ont décidé des votres.
&b Lk
Mon Haut:bois. ...
T-Y A M dvka
Mes chevreaux...
LE GRAND DRUIDE.
Tous. vos efforts font vains.
(4 part.)
Pour la nommer j’en ai bien recu d’autres.
(It fort en donnant de la Trompeite. )

e e
$GEIN B WL
Z.E Indy FY A4 M E.
T Y.AM I E, pigule.

TE n'ai jamais rien connu fous le Ciel
v De fi dur que ce vieux Mortel.
4 E L L
11 a pourtant fenti le prix de tous tes charmes,
Je I'avois bien prédic. Ah ! mortelles allarmes?




20 Le Guy de Chéne
TousnosBergers , qui fcauront quec’efttoi,
Prétendons mériter-fi belle récompenfe ;
Et ce n’eft pas "Amour qui la difgenfe,,
Ils Pobtiendront plutét que- moi.
TYAMIE.
Mais que fcais-tu, Zéli? fais-en I'épreuve
Cherche le Guy, toi.
Yo% v
Bon ! ils vont tous y courir.
TYAMIE.
Va toujours ; it me vient une idée affez neuve,
Tu fcais que fans me voir ils ne peuvent partir j
Et je fcaurai fi bien les retenit’, i
Que tu prendras far eux bien de I'avance.
Z'E L L
Tu me charmes, ‘adieu s je pars- én diligence...
(“'On woit voltiger une grive.
Tiens, tiens, .ma Bergere , un oifeau....
Eh? mais , et une grive... Ah! quel bonheur
I'amenpe?
Du Guy, comme w fcais, elles aiment la graine;
Si “celle-ct, par un bonheur nouveau, '
M’y conduiloit’, quelle] fergit ‘ma joye!
TYAMIE.
Ah! fuis-1a§ thohami, ¢’¢ft I'amogr gui Penvoye,
&/ R :
Oui, jeTa fuis, retiens ‘dofic en ces lieux
Mes rivaux, par des amufertes ,
De ‘pétits jetix, des chan{onnettes;
Mais mieux‘encor par tes-beaux yeux...
Elle part, je te quitte...; 6 Ciel! qu’elle eft préflee!

C &fore. )
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TYAMIE.
Tét, tor, j”cnunds quelqu’un.... Bon ! Macé!
que el malheur !
Elle a toujours un air grondeur ,
Et contre moi fans cefle clt courroucée 3
Oh! je m’en vais étre peu carreflee.

T T T S S ——T)
SCENE VIL
T AWML Es WAC K,
M AC B, Jans la voir

V' On flratagéme eft en bon train,

?11 fait donner la po.mnc 4 ma rivale,
Ils ont tous pour te prix une fureur égale...
Tu pourras bien , ingrat, caurir €n vam
TYAMI1E,épart.
Cachons-lui que Zéli. ..
M-A C F’, Tappercevant
Voila donc ce vifage
Qui remporte le prix?...
T amMmlb,
Hélas ! oui, dont j’enrage,
MACE.
"Fdus vosappas , au moins, n’auroient pasce crédig
Sans moi.
A M 11
Ceft'vous ?
MACE,
Oui.




23 Le Guy de Chéne,
TYAMIE.
Le mauvais efprit !
M AC B,
C’eft par moi qu’au Vaingueur vous étes deftinée 3
Mais je n°ai réufli qu™ force de préfens;
Car moins on le mérite, & plus les frais font
grands,
Aufli m’avez-vous ruinée.,
TYAMIE.
Hélas ! Macé , que vous en revient-il?
MACE.
Oh ! vous allez feavoir, le tour eft fort fubil.
Jaime Zéli d’une ardeur peu commune.

T Y AMIE.
Comment ! vous, vous aimez Zéli2
MACE,
Affurément. :
TYAMTE

Nous fommes deux ainfi;
Mais lui, Macé, n’en aime qu’une.
MACE.
Ajoutez donc que c’eft vous; mais bientdt...
TYAMIE.
Ab ! vous aimez Z£Li!.. ne me dites plus mot,
Vorre efpoir ¢ft qu’un autre le prévienne,
Et qu'il me perde aujourd’hui fans retour N
e'fais obftacle a votre amour.
M A.-CE.
Oui, juftement, j’aime que 'on comprenne,
(4 part.)
TYAMIYIE.
Tichons a notre tour de lui rendre un paneau.
(Haut.)
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Tout vous fuccéde , hélas ! Z¢li fans défiance,
Et regardant la féte avec indifférence,

Eft dansles champs 2 garder fon troupeau.
M A C E’, vivement.
Il eft aux champs ! (A pare.) I'heureufe
circonftance !
Profitons de fon imprudence,
Lt des Bergers; hdtons, s'il fe peut, le départ

( Elle fors.)
r— e
SCENE VIIL
TYAMIE, feul.

H! vous aimez Zéli! cher Amant, cours
fans cefle,
Trouve le Guy, qu’ils arrivent trop tard,
Et qu'elle en foit pour fa tendrefle.

ARIETTE, notée ila fin.
Amour, Amour, entends ma voix,
A mon Berger fois favorable;
Tu le dois, il eft wrop aimable,
Pour méwe pas hieureux- au bois. Fine
Fais voir ton flambeau fur le Chéne
Ou croit ce Rameau défiré,
Que par ce fanal €clairé
Zéli le découvre fans peine.
Amour, amour, entends ma voix, &¢.

( On entend du bruit.)
Quel bruit!.. Eb ! quoi, déja les Bergers vont partir!
1ls le raccraperont !.. Ah ! Dieux ! que j’appré-
hende !




24 Le Guy de Chéne,
Eflayons de les retenir.... -
Fort bien. Colas mene la bande,
Avec ce nigaud-la je pourrai réuffir.

N T P B Y Y XY NN SPIURK AP 55 TP W+ % A3 )

SCENE %
TYAMIE, COLAS, BERGERS.

COLAS, arrétant un Berger qui veut paffer

devant lui.

A1t T T
OU vas-tu donc, pécore?
Ca n’fgait pas vivre encore,

Quel efprit rond !

Refte a ta place.

Il faut que I’premier paffe
Avamt Pfecond.

Refpecte-moi , Ruftaut , j’fuis ton ambaflfadeur.
( D’un air affairé. )
Ne v'nez pas, vous... {i, v'inez, donnez-moi cett’
couronne...

Attendez 1a, tretous... quel fardeau qu’la gran-
deur !
TYAMIE, & part.
Zéli, zEli, reviens.
COLAS, @part.
La gentille perfonne!
Aux Druides , morguenne , un tel choix -faic
honneur.
Ah! ¢a;difons d’abord ce que j'fcavons par cceur,
( 1l ig couronne.)

|
|
|

i
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ArreTTE. Notée, N@. 8.
Vous voild Reine
Par cer’ couronne-h.
En attendant que le Roi vienne,
Amufez-vous to ujours de ¢a.
Vous avez du bonheur, Bergere,
Mais vous Pméritez bien;
Morgué, quand on fgait plaire
On n’doit manquer de rien.

TYAMIE.
Vraiment, Colas, c’eft bien galant.
COLAS.
Mais c’eft qu'c’eft vrai, fincerement;
Car moi, ceft toujours 'ccenr qui fait parler Ia
langue;
La preuve d'ca, qu’j’ai fait un’harangue!
TY AM|IE.
Une harangue ! ah ! que jaime cela !
COLAS.

Vous éres la premiére ; eh ! bien, ténez, la v'I2.

ARIETTE.
Comme un moulin 3 vent
Qui tourne
En tournant...
Et {e détourne
En détournant. ..
Ouais ! .., je n’'fgais plus comment
Cela s’enfournes;

Mais tonjours ¢a dit 2 la fin
Qu'ous étes I'vent & nous I'moulin,

& Pendant cette Ariette que Tyamie n’écoutepas ,
elle & monté [ur une bauteur pour tdcher de

désonvrir [i Zéli ne revenoit pas.)
D
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T Y A M I1E, triffement.
Zéli ne revient point!...
COLAS.
Comm’ j"avons tous a cceur d’ctre ¢e moulin-1¥,
Jallons partir.
TY AMTE, fortant de [a réverie.
Colas, qu’eft-ce donc qui te prefle?
( A4 pars.) :
Attends. Pour P’arréter, feignons quelque tendrefle.
( Haut) Je m’ennuierai, fi tu t'en vas.

CO L A S, ricannant.
Ah !ah!la pauvre enfant!
' TYAMIE
Colas, ta voix m’enchante.
Tiens, veux-tu voir aufli comme jé ¢hante ?
Si la mienne , 2 fon tour, pouvoit toucher Colas!

COLAS, tranfporté.
Oh! je gagerions bien qu’allen’y manqu'ra pas.
( Apart. )
Alle m’aime, morgué, que c’éft une marveille!
TYAMIE:
Eh! bien, j¢ vais chanter un petit air;
C’eft un avis aux gens de mer,
Profites-en.
e oL AS
Oui, owui, jallons préter loreille.
TYAMIE, apars.
Amufons-nous a fes dépens.
Mais, Z¢li, feras-tu longrems!



Comédie. 27
ArieTTE, Notée N2, 9.

Vous qui fous I"amoureufe éroile,
Voulez des flots tenter le fort;
Mettez promptement 2 la voile,
Et ne vous arrétez quw'au port,

es Syrenes enchantereffes
Sur tout n’écoutez point les: chants.
Leurs accens,
Leurs carefles
Sont des écueils plus dangereux
Que les vents furieux.

Vous , &ec.
COLAS.
C’eft vrai, les lambineux ne'gagnont jamais rien.
Mais ceft vous qu’étes un Syrene.
La gentille chanfon'!
TYAMIE.
Allons chante la tienne
A préfent.
COLAS
Ah! je Te veux bien.
C I chanse.. )

Deflus le pont de pierre,
M’en allant promengr,.

( 1l Sinterrompt. )
Pardi, pardi; jn’y penfois plus... & ¢’Guy .,
T YA MIE.
(.4 part. )
Bon! bon! demeure. Ah! Dieux, queZ¢li warde !
COLAS. :
Oui-dh, faut commencer par lui.
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On oubli’ tout, morgué, quand on vous r’garde.
TYAMIE.

COLAS.
Jallons I'trouver, puis j ‘vous épouferons;
Et tout not’ faoul aprés je chanterons.
TYAMIE.
Oui-da, oui-da! je m’en méfie...
Colas, Colas, mon cher Colas,
Quoi! tu laiffes-Ia Tyamie !
COLAS.
Morgué, ¢a m'fiche affez de quitter vos appas.
(-1l veut fortir, )
TY AMIE, faifant Veffrayée.

ARIETTE

Chante.

Ah! ciel! je vois un loup.

11 va me manger tout d’un coup..,
COLAS.
‘On?2ou?

TYAMIE,
It eft dans ce buiffon;
Ah ! le glouton !
Ah! le fripon}
Chafle-le donc, (C%is.)
COLAS, fouillant avec [n bdton dans
le buiffon,
Hou ! hou!
Monfieu I'oup.
Hou ! hou !

C &l parie. ) .
Gna rien, meérgué, c’eft quelqu'vartige,
TYAMIE.
(4 pare.) ( Hauz. )
1l ne vient point. Cherche, il eft Iy, te dis-je..;
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o
o

Tl eft. dans ce buiffon;
Ah! le fripon!
Ah! le glouton!
Chaffe le donc. (bis. )
COLAS, enfongant [on chapeau.
Oh! bien, morgué, qu’il forte, je 1attends.
TYAMIE , appercevans Macé.
Ah! je fuis perdue.

Cae——— T
S CENEX
TYAMIE, COLAS, MACE',

M AC E.

: ()H ! 1a petite rufée’

Son amant, dit elle, eft aux champs !
Mais par’ bonheur je fais défabufée,
TYAMIE.

Elle {¢ait... hélas !..

COLAS, ¢ Macé.

Chue!
M A C E’, a Colas.
Que fais-tu 12, nigaud ?

Le tems prefle,
COLAS.
paix donc! ne criez pas fi haut,
Vous me I'ferez manquer.
M A CE.
Eh! que veux-tu nous dire #
Quoi! fur-un buiffon! quel délire!
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TYAMIE, & part.
Ilsne s’entendent pas.Bon! ¢’éft toujours du tems...

COU L RS
Quand on vous dit qu'il eft I d'dans?...
MACE.
Comment!.. [
COLAS !
N’avancez pas, morgué qu’il ne vous morde,
e e
Mais, qu’eft-ce que c’eft donc?
& O A,
Un loup.

M A C E’, effrayée.
Mifgricorde !
COLAS.

N’faudroit-il pas laiffer manger cett’belle enfant
Par un gros vilain Loup, elle qui m’aime tant!
MACE.

Ne vois-tu pas, butor, qu’elle t'occupe ~ |
Pour donner les tems 2...2 va, tu n’es qu’une dupe,
Cours vite au' bois.
COLAS. ' :
Moi, dupe! oh! je n’en croyons rien.
Alle dit que je chantons bien.
M A C E* le pouflans.
Eh! va done , maudite pécore! ‘
Zéli- depuis une. heure eft A chercher le Guy. l
COL.AS
Ah! que C’eft traitre!
TYAMILE, a part.
Hélas! rien ne. paroit encore ,
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( Hau. )
Hs le joindront... Macé, je vous trouve aujourd’hui
Un teint de rofe, en confcience ;
Et celle-ci fur votre fein
Semble en pays de connoiffance.
Qu’en penfes-tu, Colas 3
MACE.
Oh! je vois ton deflein.
( A4 Colas. )
On ne m’attrape pas,, moi. Pars en diligence.
TYAMIE, a part.
Dieux! il s'en va, je n’ai plus d’efpérance.

C— o )
S CENExlL
TYAMIE, MACE', COLAS, ZELL
Z E L 1, quon ne voit point.
AR,

IcToIRe , victojre !
TOUS TROIS, furpris,
Il.a trouvé le Guy!
L AMIE

Quelle gloire !
MA CE\

Quel déboire !
COLAS.

Jen fuis ébahi,

Z B L 1, paroiffant au bord de la couliffe.
Viétoire , victoire.
TYAMIE, & Macé, ironiguéement.
Ah! vous aimezZ¢li!... Mais je vousle pardonne.

( A Colas )

o A T
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Tiens, nigaud, voild ta couronne.
(Elle la lui jette au nez, & court du cé-
1é oicVon entend Zéli qui paroit. )
COLA-S
Voila bien le plus chien des tours !...
Le fexe féminin eft bien traitre, toujours !

M A CE, en fureur. ¥
ARIETTE.
Mon défefpoir
WNe fe peut concevoir.

La rage dont-mon cceur pétille.. .. :
Perdre en méme - tems !
Zéli, mes préfens,

Et puis refter fille ! ...
Mon défefpoir
Ne fe peut concevoir,

Mais non, il ne fera, pas. dit...
Colas, il faut que tu m'époufes,
Ou je vais vétrangler dans mes fureurs jaloufes,

C O L A S, s‘enfuyans.
Nanin, . nanin. |
M A C E’, le pourfuivans. |
Arréte, ah! payfan maudit/! !

SCENE XI. &’ dernsere.
TYAMILE, &8 L I
T Y A M 1 E, vivement. "

OmMENT, tu I'as trouvé!... ma joie...
ah! qu’elle eft vive!...
Ah ! Zéli...]
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Z € L 1, lui baifan: la main.
Tyamie !.. ah ! la charmante grive!
T Y AMI E, vivement.

Dicux ! elle a conduit mon Berger!
Elle vivra toujours dans mon verger.

ZELL

Déja pour mon bonheur au hamean tout s’ap-
préte ;
Le grand Druide, armé de la faucille d'or,
N’attend que moi pour commencer la féte.

TYAMIE.

Ah ! que Macé vienne encor
Nous difputer notre conquéte.

D U O.
TYAMIE. A 9 i |
Oui mon cher Zéli Oui, ton cher Zéli
Sera mon mari; Sera ton mari;
Qui, oui, Oui, oui,
Sera mon mari. Sera ton mari.

ENSEMBLE.

Que jamais notre srdeur ne cefle,
and 'hymen aura nos {ermens:
Soyons époux, pour nous aimer longtems,
Soyons amans pour la cendrefe.

Oui, mon cher Zéli, &ec. Oui, ton cher Zdi, &¢.

E
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VAUDEVILLE.
‘TYAMI1E.

G /z/zz’u/}men 1.

aufli chere pouvoit-
Refram.

el- le trop s’a - chet- ur, En a- mour quelque
1

;:"_<L&‘:J~- = J_ = :¢h¥ b= 'i}:;%;: —
&

pei-' me ne gﬂ.- te r1en Un peu de gé-
—— e — e e
= "’}_p :':VEat [_,ﬁ},_ _‘ Sz e

ne Fait mieux fen-tir le bien.

v
Quand -mon berger ira {e rendre
Dans la prairie au point du jour,
L’ennui qui viendra me {urprendre,
Me rendra plus doux fon retour,
En amour quelque peine
Ne gite riens
Un peude géne
Faic mieux fentir le bien,




T’nez , morgué, malgré votre outrage,
Jvoulons vous donnez
Apprends , Zéli, qu
Elt la 1‘\)'11("' t{‘f’)il"
(Rega )
Mais pour vous quel q\l peine
Ne gite rien;
Jn peu de géne
F’ra mieux .Lnnr le bien.

TY AM1I E, au Parierre

au avis

Du jetine Am“'v de
\Lﬂmnc
Le rameau
A,, v

Ne pourra .
Qu’il vous ramene,
Cleft pour nous le vrai bien.

E Thédire repréfente
dela forét. Au milieu
lequel on doit couper le Gu
petit autel de g¢ /m &
orés auffi de gafon 5 des rrfnrf/m de Bergers &
2 Ber, geres re mpliffent Te { fond , & §'étendent

: :
ux cdtés des de-

Druides, portant les.cho
nie, comme la faucille
: s 7

le Guy, Le gran dDruid

0
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ferme la marche, ayant & [es ciés Zéli & Tya-
mie. Les Druides [e rangent autour du Chéne
dans un profond filence. Le grand Druide au
milieu du Thédtre unit Zéli & Tyamie au [on
A une mufique douce & majeflueufe ; aprés quoi,
prée. o couper le Guy , il chante Pair [uivant
sveC graviié,

AR,

Peuple, leve les yeux fur ce rameau diving
e lni dépend le fort de cette année,
Puiffe-t-elle étre fortunée....
( 21 monte fur' le chéne.)
Mais tremble... cet inftant décide ton deftin.

Quatre Druides rendent le voile deffous la
Chéne; le grand Druide coupe le Guy , & le
laillé tomber dans le voile. Il defcend enfuite,
prend le Guy, & le montre au peuple , comme
le garant du bonbeur qu’il lus annonce pour ceste
année ; il le pofe enfuite [ur Pautel, & le peuple
exprime [a joie par des danfes vives & agréabies.

A1R: Pour la page 23,
A IR, tendre.

PP rvare e
£ S
-Mour, a- mour, en- tends ma

7
2 s== S - =]
e '—}:F S — ¢ =
o O

voix ; A mon Ber- ger fois fa- vo-  sable,
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N

dois 5 il eft trop ai- ma- ble,

Pour n’étre pas heureux au bois; 11 eft trop ai-
~

ma- _ble, Pour n’étre pas heu- reux au

= e
._i"ﬁ,,r{r—, a7
P —— A A
n_.__.__» g et—
oy L
bois. Fait voir ton flam~ beau fur le ché,

ne, Ou croft cera- meag dé- fie 1és

Que par ce fa- nal ¢ clai- 16 , Zé- li le dé-

cou- vre fans peine; Que parce fa- nal

X

peine A- mour.
F 1N




“
APPROBATION.

‘At It par Ordre de Monfeigneur le Chan-
J clier, /e Guy de Chéne, & je crois que le

Public .trouvera cette Comédie écrite avec
efpric, & la jugera digne du fucces qu'clle g eu
fur la Scene. A Paris ce 5. Février 1 763.

MARIN.

Le Priz»il;’gc & IEnregiftrement [e trouvens
#u nouveau 1bédire Frangois & ltalien.
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